
Глава 35. Двуличный лисенок (Часть 2)

Вы когда-нибудь видели тигра, который царапает? Серьезно, тигры кусают! Кусают, окей!

"Она идет!" глаза Бай Сяоченя слегка засветились.

Сравнив портрет и девушку, он ухмыльнулся: "Хорошо, что грандшифу знали, что мама не
позволит мне вмешиваться в дела клана Бай, и дали мне портреты членов этой семьи. Теперь я
с легкостью узнаю их!"

При этом он быстро схватил пепел и натер им лицо.

Нет более той очаровательной внешности, только грязь и серость.

"Что ты делаешь?"Маленький Райс нахмурился, глядя на действия мальчика.

"Делаю так, чтобы они меня не узнали. Разве это не очевидно?"

В своей маскировку Бай Сяочень быстро помчался, упав при этом, прямо на Бай Чжи, которая
спускалась по лестнице.

Потрясенная таким быстрым развитием событий, девушка неосознанно оттолкнула грязного
мальчика.

Однако...

Прежде чем она успела коснуться мальчика, тот отпрыгнул в назад и прокатился вниз по
ступенькам.

Это, конечно, ошеломило Бай Чжи, она даже не задела его. Тогда почему он отлетел назад?

"АААААА!"

Бай Сяочеь мгновенно разразился плачем, привлекая внимание прохожих.

"Мяу"

Маленький Райс уже привык притворяться кошкой, поэтому его мяуканье было достаточно
естественным. Демонстративно "защищая" своего хозяина, маленький тигр ударит
ошеломленную девушку прямо по лицу.

К тому моменту, как Бай Чжи удалось опомниться, когти уже летели к ее лицу. В спешке ей
удалось только прикрыть лицо руками.

"Ах!"

Острая боль пронзила девушку, когда из раны вырвались тонкие ручейки крови.

"Что случилось?"

Затем на крики из ресторана вышел мужчина. Увидев плачущую Бай Чжи и грязного паренька,
его лицо стало крайне уродливым.

"Ваше Высочество." Бай Чжи вся в слезах начала жаловаться наследному принцу "Я не знаю,



что случилось, но как только я вышла, этот мальчишка врезался в меня, а потом улетел вниз."

Наследный принц?

Слезливый мальчишка начал подползать к нему, попутно рассматривая.

Так значит это и есть тот ублюдок, который променял Бай Янь на Бай Роу?

В это время Нангон Ю взглянул на грязного мальчика.

Если то, что говорит Бай Чжи правда, значит этот мальчик слишком коварен...

"Ты плохой!"

Подпрыгнув, Бай Сяочень вытер слезы и сделал жалобное лицо: "Я просто был голоден и хотел
войти внутрь, чтобы поесть. Но, когда попытался это сделать, был остановлен этой женщиной,
она отругала меня, сказав, что я грязный нищий, а затем вышвырнула меня!" Сопя, будто он
действительно плачет, Бай Сяочень продолжил: "Я просто голоден и у меня есть деньги.
Прежде чем папа скончался, он дал мне много денег."

Не желая сглазить мать, он решил, что история с мертвым отцом вполне подойдет, тем более
учитывая, что он никогда его не видел.

"Ты..." Дрожа от гнева Бай Чжи хотела это опровергнуть: "Ты лжешь!"

Хотя Бай Чжи с сестрой часто задирали Бай Янь, но делали они это только дома. Для
окружающих они должны были оставаться ангелами. Также это было частью учений Ю Ронг.
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